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1. Henn u 3apayu qucuuiInHbl « AHOCTPaHHBIH A3BIK

I'naBHas neab 00y4eHUs] HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM

- (¢opMupOBaHHE WHOSA3BIYHON KOMMYHWKATHBHOM KOMIIETEHIIMH OyIyIIEro CIenUalncTa,
MO3BOJISIIONIEH HCIONB30BaTh WHOCTPAHHBIH SI3BIK KaK CPEICTBO MPOPECCHOHATBHOTO H
MEKITMYHOCTHOTO OOIIEHUSL.

JlocTimkenue riaBHOM Lenu npeanosaraeT KOMIIEKCHYIO Peai3aliio CICAYIONNX 3aa4:

*  MO3HABaTeJIbHOIi, MO3BOJSIONICH chOpMHUPOBATH MPEACTaBIeHHE 00 00pa3e MHUpa Kak
LIEJIOCTHOW MHOTOYPOBHEBOW CHUCTEME (3THUUECKOM, SI3bIKOBOM, COIMOKYJIBTYPHOMU U T. I1.); YDOBHE
MaTepHaJbHOM W JyXOBHOW KyJbTYpBI, CHCTEME IIEHHOCTeH (PEeTMrHO3HO-(PHUIOCO(CKHX,
ACTETHMYECKMX ¥ HPABCTBEHHBIX); OCOOEGHHOCTSAX MPO(ECCHOHANBHOW JEATENLHOCTH B
COM3YYaeMbIX CTpaHax;

. pa3BuBamomeii, oOecrieynBalOIe pPEYEMBICIUTENbHbBIE W KOMMYHUKAaTHBHBIE
CIOCOOHOCTH, pa3BUTHE IMMAaMATH, BHUMaHUS, BOOOpakeHHs, (OpPMHUpOBaHHE MOTPEOHOCTH K
CaMOCTOSTEILHOW MMO3HABATENBHON IeATENbHOCTH, KPUTUIECKOMY MBIIUICHHUIO U peIIeKCHH;

* BOCIIUTATEJILHOI, CBS3aHHON ¢ (POPMHUPOBAHUEM OOIIEUEIOBEYECKIX, OOIIEHAITMOHATBHBIX
Y JTUYHOCTHBIX IEHHOCTEH, TaKUX KaK: TYMaHHCTHYECKO€ MHPOBO33PEHHUE, YBAXKEHHE K APYTHUM
KyJIbTypaM, aTPUOTU3M, HPAaBCTBEHHOCTH, KyJIbTypa OOIEHUS;

* MPaKTUYECKOIi, Mpe/ronarammell oBIaJleHue HHOS3BIYHBIM OOIIEHHEM B €JMHCTBE BCEX
ero xomnemenyuii (SI3LIKOBOM, PEUEBOH, COINHMOKYJIBTYPHOW, KOMITEHCATOPHOH, y4eOHO-
MO3HABATENbHOMN), @yukyuti (STHKETHOM, TIO3HABATENILHOW, PETYISATHBHOM, IIEHHOCTHO-
OPUEHTALIMOHHON) U popm (YCTHOHM M NHMCBMEHHOW), YTO OCYILIECTBIISICTCS IOCPEACTBOM
B3aMMOCBSI3aHHOTO OOYy4YEHHsS] BCEM BHJAM DPEUYEBOHM JEATEIbHOCTH B paMKaxX OINpPENeIeHHOro
MPOrpaMMON TPEIMETHO-TEMAaTHYECKOT0 COMAEPKaHUSA, a TakKXKe OBJAJECHUS TEXHOJOTHUSIMHU
SI3BIKOBOT'O CaMOOOpa30BaHMUS.

2.MecTo AMCUMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOI MPOrpaMMbl

JlucrumirHa OTHOCUTCS K 0a30BOM YacTH 00pa30BaTEILHON IIPOrPaMMEL.

3. TpeGoBaHus K pe3y/1bTAaTaM OCBOEHHS IUCUHILIHHBI

[Iporecc n3ydeHns TUCIMITIIMHBI HAIpaBiieH Ha (pOpMUPOBaHKE CIEAYIOMNX KOMIETeHIINH U
HH/IMKATOPOB JOCTUKEHUS

YK-4. Crioco6eH 0oCyIecTBIATh eI0OBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M MHCbMEHHOM (hopMax
Ha TOCyapCTBEHHOM s3biKe Poccuiickoit denmepanny 1 MHOCTPAHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

NJ-3. YK-4. [lonumMaHue yCTHOM pedd Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKEC HA OBITOBBIE U

OOIIEKYTbTYPHBIE TEMBI

N/-4.YK-4. Utenne u MOHWMAaHHUE CO CIIOBapeM WH(OpMAIMd Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE Ha

TEMBI TTOBCETHEBHOTO U JIETIOBOT'O OOIICHUS

N/I-5.YK-4. Benenrie Ha ”HOCTPaHHOM SI3BIKE AWAIOTa OOIIET0 U JISIIOBOTO XapaKTepa
B pesynbTare n3yueHus TUCIUTUIMHBI CTYASHT JOJDKEH

3HATH!

- 0COOEHHOCTH CHCTEMBI U3y4aeMOr0 HHOCTPAHHOT'O SI3BIKA B €r0 (DOHETHIECKOM,

JIEKCUYECKOM M TPAMMAaTHYECKOM acleKTax (B COMOCTABICHUH C POTHBIM SI3BIKOM );

- COITMOKYJIBTYPHBIE HOPMBI OBITOBOTO H JICIIOBOTO OOINEHWS, a TakXKe MpaBWIa PEYEBOTO
ATUKETA, TIO3BOJISIONINE CHENUATUCTy 3(PPEKTHBHO HCIIONB30BaTh HHOCTPAHHBIN SI3BIK KAaK
CPEICTBO OOIIEHVSI B COBPEMEHHOM MONHUKYIBTYPHOM MHPE; — UCTOPUIO U KYIBTYPY CTpaH
M3y4aeMOro s3bIKa.

YMETh:

— BECTH OOIIEHNE COMMOKYIHFTYPHOTO U MPO(ECCHOHAIBHOTO XapakTepa B 00beMe,
MIPeyCMOTPEHHOM HACTOSIIEH MPOrpaMMOii;

— YUTaTh W TIEPEBOAMTH JIATEPATypy IO CIENUATHHOCTH O0y4daeMbIX (M3ydarollee,
03HAKOMUTEIIbHOE, IIPOCMOTPOBOE U MTOMCKOBOE UTEHHUE),

— MMMCEMEHHO BBIPA)KaTh CBOM KOMMYHHKATHBHBIE HAMEPEHHsI B c(hepax, MpeyCMOTPEHHBIX
HAaCTOALIEH MPOrpaMMOi;

— COCTaBJIATh MUCbMEHHBIE IOKYMEHTBI, UCIIOIb3YsS PEKBU3UTHI JIEIOBOI'O TUChMa, 3aIIOHATh
OJIlaHKW Ha y4acTue U T.1L.;

- [MOHUMATh AYTEHTUYHYIO HHOS3BIYHYIO PE€Yb HA CIyX B 00beMe MPOrpaMMHON TEMaTHKHU.

BJIAJIETh:



- CIIOCOOHOCTBIO K caMoopraHmusanvu u CaM006pa3OBaHI/I}O.

-OHHM M3 MHOCTPAHHBIX A3BIKOB HAa YPOBHC HpO(l)CCCI/IOHaJ'ILHOFO O6H16HI/I$I 1 MHNCbMCHHOT'O

nepeBoa.
4. O0beM TUCIUILTAHBI U BUABI y4eOHOI
Tabnuual
Bcero CemecTpsl
yacos/ 3a4.e/. 2
Bun yueOHoii padoThI ) ) o ) o o

S S S S S S

o =2 o g o e
KonTakTHasi padora(Bcero) 99/3 24/0,7 | 51/1 12/1 48/1 12/1
B ToM umcie:
Jlexnn
[paktnueckue 3austus (I13) 99/3 24/0,7 | 511 12/1 48/1 12/1
Cemunapsi (C)
Jlaboparopusie paboTsl (JIP)
Camoctosireapias pabota | 4,73 | 199/ 58/1 96/2 59/1 96/2
(Bcero)
B ToM umcie:
Temnbl 11 CaMOCTOSITENEHOTO 2/0,05 2/0,05 2/0,05 2/0,05
HW3YYECHHUS
H () opyzue qudvi 2/0,05 | 2/0,05 | 2/005 | 2/0,05
CAMOCMOSIMEnbHOU pabomal.
Hozrorosxa k a8/l | 822 | a8l |2
MPAKTHYECKUM 3aHATHSIM
IToaroroBka K 3auery 2/0,05 4/0,05 2/0,05 /0,05
IToaroroBka K 9K3aMeHy 4/1 6/0,2 2/0,05 6/0,2
Bua otueTHOCTH 3ay4 3a4 3a4 3a4
Oouas BCETO 216 216 72 72 70 72
TPYA0EMKOCTh b dacax
JUCHMILIMHbI 3]/3ecer0 B 6 6 2 2 2 2




5.ConepxaHue M CHUILTHHBL
5.1. Pa3geJibl JMCHHMILIMHBI 1 BUABI 3aHATHI

Tabnuuya?2.

n/n

HaumenoBanue pasaena
JM CHUNJIMHBI

Jleku.
Yyackl

IIpakT
3aH. 4achl

JIa0.3aH.
4achbl

Bcero uacos

o

cemectp - 51

Phonetic course. Text for reading

Basic grammar course. Text for
reading

Acquaintance. Text for reading

Basic grammar course. Text for
reading

Education. Text for reading

Basic grammar course. Text for
reading

Welcome. Text for reading

Cities like people. Text for reading

O© [O|IN| O (O & [ W N |-

Basic grammar course. Text for
reading
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The Industry of Great Britain. Text
for reading

11

Basic grammar course. Text for
reading

12

The celebrations. Text for reading

2 cemectp - 48

22

Revision of studied material.
Advanced composite materials

"Efficiency of Easy Metal Designs
of Buildings"

"Ferrous Metals", ”’Non- Ferrous
Metals”

“Tools from Metals ", “Extruded
Products”

“Aluminum”

“ Plastics Materials ”

23

Plastics

"The Plastics House for
Tomorrow."

"Reinforced- concrete Elements
Production."

"Concrete."

" Method of Pressure."

“What are the Fundamental
characteristics of Nylon?”
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5. 2.JlekIMOHHbIE 3aHATHS He MPeIyCMOTPEeHbI
5. 3.JI1abopaTopHbIe 3aHATHS He NIPEAYCMOTPEHbI
5. 4. llpakTHyeckue 3aHATHSA

Taonuua 3
Ne | HaumenoBaHue pasjesia Conep:kaHue pasiesioB
Cemectp 1
Monyas 1
1 Phonetic course DOHETHYECKUH CTPOI aHTITHICKOTO s3biKka. Crienuduka

ApTUKYJSIHUN 3BYKOB, MHTOHAMK. MOHOMTOHTH M JU(TOHTH.
Honrora riaacHsIX 3ByKOB. UT€HUE TPAHCKPHUIILIUH.
DOHETUYECKHUE YIIPAKHEHUS

2 Basic grammar course 1.CTpyKTypa aHTIMICKOTO TIPEeAIOKeHusl. BUabl mpeaoxkeHnid
(moBecTBOBATENBHOE, BOIPOCUTENHLHOE, MTOOYIUTEIEHOE U
BOCKJIMITATEIEHOE).

I'naroxn to be u to have u o6opot have (has)got.

Crpykrypa there is (are).

JIexcuKo-rpaMMaTUYECKHUE YIIPAKHEHHUS.

Text for reading — Architecture. (2).

Jlexcuka 1o Teme, TUAOTH, YITPaKHEHHs HAa Pa3BUTHE HaBBIKOB
YCTHOH peun

2.YacTy peun U 4IeHBI TIpemIoKeHns. ApTHKIb a/an, the.
CymiecTBUTENbHOE (MCUUCIIIEMOE H HEHCUUCISIEMOE; COOCTBEHHOE
U HapHIATENbHOE;

POl ¥ 9UCIIO UMEH CYTIL. ).

JIekcuKO-TpaMMaTHIEeCKUE YIIPAKHCHHS.

Text for reading — Design and Build.

Jlekcuka 1o TeMe, JUAaJord, YIPaKHEHHsI Ha Pa3BUTHE HABBIKOB
YCTHOU peun

3.YucimurenpHoe (KOMHMIECTBEHHOE M TTOPSIKOBOEC).
Mecronmenus. JInaasie MecTOMMEHHUS B OOBEKTHOM U
MIPUTSDKATENFHOM NaZiekax. Y Ka3zaTeabHbIe MECTOMMEHUSI.
[Ipemnoru MecTa M HaNpaBJICHUSI.
JlekcuKO-TpaMMaTHIECKUE YIIPAKHEHHUS.

Text for reading — The Egyptian Pyramids. (2)

Jlekcuka mo Teme, AUAJIOrY, YIPaKHEHNS Ha Pa3BUTHE HABBIKOB
YCTHOU peun

3 Acquaintance 1. «My visit card».

2. «Talking about my family».
3. «Talking about my friend».
4. «Talking about my house».
5. «My working day».

4 Basic grammar course 1.Tumnbl BonpocoB (00LIMiA, aTbTePHATUBHBIN, CIIEHaIbHBIA 1
pa3enuTeNbHbIH).

OOyueHre HaBBIKAM YTECHUS U IHCbMa
JlekcuKO-rpaMMaTHYECKUE YIPaXKHEHUSI.

Text for reading — Forms and Functions of Architecture

).




Jlexcuka 1o Teme, 1UaIory, ypaxKHeHHs Ha Pa3BUTHE HABBIKOB
YCTHOU peu

2.YucnurenbHoe (Ipodu, eqMHNLIBI KyOMYecKUX U3MEPEHUH, MephI
JJIMHBI; CJIO)KCHUC, BBIYUTAHUC, YMHOXCHUC U IIGJIGHI/IG).
.HCKCI/IKO-FpaMMaTI/I'-ICCKI/Ie YIpaKHCHU .

Text for reading — Emergence of Design Professionals.

Jlexcuka no Teme, 1Majory, yIpakKHEHUs Ha Pa3BUTHE HaBBIKOB
YCTHOU peu

3.IlpunararensHoe. CTeneHu cpaBHEHUS MpUiIaraTeabHbIX.
MoganbsHBIe TIaroisl (Can, may, must)
JIexcuko-rpaMMaTU4ECKUE YIIPAKHEHUS.

Text for reading — A Contract between the Client and the
Contractor. (2)

Jlexcuka no Teme, 1uajory, yupakKHEHUs Ha Pa3BUTHE HaBBIKOB
YCTHOU peun

4. Cucrema BpeMEHHBIX (DOPM B aHTIIMICKOM SI3BIKE.

Present Indefinite u Present Continuous

u obopor to be going to.

JIexcuKo-rpaMMaTHYECKHE YIIPAKHEHUS.

Texts for reading — The Architecture Engineering, Building
Construction (2)

Jlexcuka no Teme, 1uaory, yupaKHEHUs Ha Pa3BUTHE HaBBIKOB
YCTHOU peyH.

Education «My Institute».

«Why do we learn English».
«The British education systems.
«The Russian education systemy.

«The American education systemy.

agrwdE

Moayas 2

Basic grammar course Cucrema BpeMEeHHBIX ()OPM B aHTJIMHCKOM SI3BIKE:

Past Indefinite Tense. Past Continuous Tense

Word-formation

JlekcuKo-rpaMMaTHYECKUE YITPAXKHEHUS.

Texts for reading — Architectural Design of a Building. JIexcuka mo
TEME, IUAJIOTH, YIIPAXKHCHUA Ha Pa3BUTUC HABBIKOB yCTHOﬁ peun.

Welcome AHrno-ropopsue crpansl. Poccuiickas ®enepanusi.
I'eorpaduyeckoe monokeHNE U UCTOPHSL.

Pabora ¢ TekcTamMu CTpaHOBEMUECKOT'0 XapaKkTepa
Text for reading. -(4)

1. «Russian Federation».
2. «Great Britain».
3. «The USAx.
Cities like people 1. «Grozny».
2. «Moscow».
3. «London».
4. «Washington».
Basic grammar course 1.Cucrema BpeMeHHBIX (pOpM B aHTIIMHCKOM SI3BIKE:

Future Indefinite Tense.

Word-formation

.HCKCI/IKO-FpaMMaTI/ILIeCKI/IC YIpaKHCHUA.

Texts for reading — Foundation, The Gravitational Force. (4).
Jlexcuka mo TEMEC, IUAJIOrU, YIIPAKHCHUSA HA Pa3BUTHC HABLIKOB
YCTHOM peun.




10

The Industry of Great
Britain.

Industrial misery.
Britain’s industry, technology and trade.

11

Basic grammar course

3.Cuctema BpeMeHHBIX (pOpM B aHTIMHCKOM SI3BIKE:

Present Perfect Tense.

Word-formation

Jlexcuko-rpaMMaTHYECKUE YIPAKHEHHUS.

Text for reading - Frames (4).

Jlexcuka o TeMe, IMaJIOry, ypaKHEHUS Ha pa3BUTHE HaBbIKOB
YCTHOH peyH.

12

The celebrations

Pa6ora o Teme «IIpa3aHUKH aHTIIO-TOBOPSIIIMX CTPAH.
1. Celebrations in Great Britain.
2. Celebrations in Russia.
3. Celebrations in the USA.

Cemectp 2

Monyas 1

22

Building Technology
Revision of studied
material

1.Texer "Advanced Composite Materials".
CocraBiieHre TUaIOrOB.

Pabora Hanm Temoit

Ognajienue JIeKCUKOH, (hpa3eonoruen.

2.Tekcr "Efficiency of Easy Metal Designs of Buildings ".
OO0y4eHne COCTaBICHUIO COOOIIEHUS 10 TEME.

Pab6ora Hag Temoii

OBnajeHue JIEKCUKOM, (hpa3eonoruei.

3.Tekcr “Ferrous Metals", "Non — ferrous Metals".
CocTaBJieHHE JUAaJIOrOB.

Pabora Hajm Temon

OBnajgeHue JIEKCUKOM, Ppa3eooruei.

4, Teker “Tools from Metals”.
CocTaBiieHHE JUAaJIOrOB.

Pabora Hajm Temon

OBnaneHue JIGKCUKOH (pa3eooruei.

5.Texcr “ Extruded Products .
CocTaBiieHHE JUAJIOIOB.

Pabora Hanm Temon

OBnazieHNe JEKCUKOH, (pa3eonoruei.

Monayas 2

23

Progress in Building
Industry

1.Texcrsr "Aluminum “,"Plastics Materials".

Pa3zBute HaBBIKOB MOHOJOTMYECKOU peUH.

OBnanenue nekcukoi u gppaszeonoruei. [loaroroBka k poieBoit
urpe.

PasroBopHas mpaxTHKa 1mo Teme.

Ponesas urpa.

2. Tekersl "Plastics”,” The Plastic House for Tomorrow». .
Pa3Burue HaBBIKOB ayJMPOBAHMUSL.

CocraBieHne A1anoros.

Pabora Hag Temoii

MogenupoBaHue pedeBbIX cuTyauuii no reme "O6padoTka
HaHHBIX".

3.Texcrnl "Reinforced —concrete Elements Production .
PasBuTHe HaBLIKOB JIEJIOBOI'O ITHCHEMA.

CocraBlieHHE THAJIOTOB.

Pabota Hazg Temoii

OBiageHne JEKCHKOH.

4. Texcrer "Concrete ",” Method of Pressure”.
CocraBiieHHE JIUaJIOroB.




Pabora Ham Temoii
OBnajieHue JIGKCUKOH, (hpa3eosioruei.

5.Teker “What are the fundamental characteristics of Nylon?”
CocraBieHue guajioros. Padbora Hag TeMOH .

6. CamocTosiTeIbHAsi padoTa CTYIeHTOB 10 AU CIUIINHE
Tabnuuyad.

No TeMbl IJIsE CAMOCTOATE/ILHOT0 U3YYCHUSL

1 cemecTp

Grammar:

IloBenuTenbHOE HAKIIOHEHHUE.

IIpuTsxaTenbHblil Nagex CyLIECTBUTEIbHBIX.

Mectonmenus few, a few, little a little.

IIpensorn.

Mecroumenns Somebody, anybody, nobody.

CroBoobOpa3zoBanue (IpriaraTelibHOE, Hapeuune)

MopanbHbIe TJ1aroisl (SKBHBAJIEHTHI).

CroBooOpa3oBaHme.

O O NOO| 0| BRI W|IDN|PF

TekeTnl O CTPAaHOBEACHUIO
Climate in England

Great Britain

[EEN
o

Newspapers in Great Britain

[E=Y
[E=Y

The Government of Great Britain

=
N

Higher and Further Education in Britain

=
w

In the painter’s studios.

The Rudiments of painting.

Winslow Homer. Art instruction in the 15™ century, Florence.
Drawing from the Mude. Drawing from the life.

The Royal Academy.

TeKceThI 110 CHENHATBHOCTH

The history of human dwelling.
Concrete structure.

Impression of modern architecture.
15 Reinforced.

The choice of materials.

PazroBopHbie TEMbI

Schooling
Family
Accommodation
Area where | live
Daily routine

2 cemecTp

TekcTEI 1Mo CIICIMaJIbHOCTHU




Purification.

Specific Items.

The Egyptian Pyramids.

The House.

Town Planning.

Architecture and sculpture compared.

On Michelangelo as architect.

King’s college chapel of Cambridge.

O O N | B W[N]

Henry Moore.

Orders of architecture.

(WY
o

Pa3r0130pmﬂe TEMbI:

1. Traveling
Seasons and weather
Friendship
Transport traffic
Health and medical care
Communication

o gk wn

6.2 . O6pa3ubl 3a1aHuUiIl:

TexkeT (UTeHUE, TIEPEBOJ, TIEPECKA3).

Ferrous Metals
In general metals are used in various constructions and different industries. For example,
Thousands of miles of railway track. All metals are divided into ferrous and non- ferrous metals.
Ferrous metals are metals or alloy the main component of which is iron. The ferrous metals are
iron, steel and their alloys. Especially ferrous metals are of great importance. Machine tools and
machinery, steamships and locomotives, automobiles and aero planes, rails and bridges, razor
blades are turned out by the steel industry. Non- ferrous are metals and alloys the main
component of which is not iron but another element. It may be copper, aluminum, zinc. That’s
why copper and aluminum are belonged to as non- ferrous metals. Non- ferrous metals are
extracted from minerals such as magnesium, carbonate and tin oxides, chloride. Non- ferrous
metals have some characteristics. They are: high electric and heat conductivity, high corrosion
resistance, non- magnetic qualifies, light weight and easiness to fabrication.

YcTHBIE TEMBI.
Mylnstitute.Moscow.RussianFederation.London.GreatBritain.MyNativeCity.Seasons.
3aganus:
Pabora ¢ TekcToM, BKITIOYas YTEHHE, TIEPEBO]I, TIEPECKa3.
Bompockl k Tekcry.
KoMMmeHTHpOBaHKHE rpaMMaTHYeCKOro Matepuaina (pabora o kaproukam): Present
Indefinite, Present Continuous, Past Indefinite, Past Continuous, Future Indefinite, Future
Continuous, Present Perfect, Modal verbs.
COO6H.I€HI/I$I 0 3aJaHHBIM YCTHBIM TCMaM.

6.3. Cnoco0 opraHu3auuy caMoCTOSITeJIbHOI padoThI:

Jlekcuko-rpaMMaTHYecKue yIpaKHeHUs Ha IPOBEPKY MPOHAEHHOI0 MaTepHaia.

Urenue TeKcTa 10 CleHaIbHOCTH Ha HIOHMMaHHe (M3BIeKast U3 HEro HeOOXOJUMYIO
WH(OPMAITUIO); YTEHHE TEKCTA 10 CIEUUATBLHOCTH C NIEPEBOJOM, UCIIONb3YS CI0BAPh; BHIITUCKA

KJIIOYECBEIX CJIIOB U Hpe):[.]'[O)KeHHﬁ, BbIpAXXKarOIIUX I''IaBHYIO UJICHO TCKCTA U3 KaAKAO0I'0 8.638.]_[3_;



MepecKa3 TeKCTa, UCIIONb3Yys KIIOUEBBIE CII0BA U MPEAT0KECHHUS; BOMPOCH! K TEKCTY U OTBETHI HA
HUX;
Becena Ha nanHyr0 TeMy; ynpa)xHeHUs, 00SCIICUNBAIOIINE 3aKPEIUICHUE M aKTUBU3AIIUIO

TPYIHBIX JIsl YCBOCHUS CIIOB U CJIOBOCOYETAHUIM; COCTABICHUE CIOBAPS 11O TEMaM; BOIIPOCHI K

TEMEC, COCTABJICHUEC JHUAJIOT'OB.

6.4. YueOHO-MeTOAMYECKOr0 00ecnedeH sl 1151 CAMOCTONATeILHOH PadoThl CTYI€HTOB.
1.MBanoBa FO.A. AHTTIUIICKUH SI3BIK JJIsl CTYIEHTOB 3a04HOM Gopmbl 00y4enus [-1I kypcos
HESI3BIKOBBIX CIICIIHAIBHOCTEH [ DJIeKTpOHHBIN pecypc]: yueoHoe mocodue/ Mipanosa FO.A.,
[NokycaeBa T.H.— DnektpoH. TekcroBbie nanHble. — CapatoB: Al [Tu Op Menua, 2015. — 87
c.— Pexum nocrymna: http://www.iprbookshop.ru/31702.html. — 3BC «IPRbooks»

2.Baneesa 3.3. English for Chemical Engineers (AHTTIHIICKHI SI3BIK JUISi HHKEHEPOB-XHUMHUKOB)
[DnexTpoHHBIN pecypc]: yueOHoe mocobue/ Baneesa 2.3., 3ustaunora 10.H., bespykor A.H.—
ONEeKTPOH. TEKCTOBbIE NaHHbe. — Kazans: Kazanckuii HalMOHATBHBIA UCCIeTOBATEIHCKUH
TexHonorndeckuid yausepcurer, 2015. — 104 c.— Pexxum nocryna:
http://www.iprbookshop.ru/63671.html. — DBC «IPRbooks»

3.. Eropoa E.B. Anrnuiickuii s3bIK 17151 HeprerazoBoro OusHeca [ DneKTpOHHBIN pecypc]:
Y4eOHUK JIJIsl BBICIINX y4eOHbIX 3aBenennii/ Eroposa E.B., Matiomuna B.B., [lInsiHoBa A.V.—
OJeKTpoH. TeKcToBbIe nanHbie. — M.: Acnekt [pecc, 2016. — 304 ¢.— Pexum mocrymna:
http://www.iprbookshop.ru/56755.html. — DBC «IPRbooks»

7. OnleHOYHbIE CPENCTBA

7.1. Texyuuii KOHTPOJIb

Tekymuii KOHTPOJIb TIPEICTABISACT COOOH PETYISIPHO OCYIIIECTBILIEMYIO IPOBEPKY
yCcBOeHHS y4eOHOro Marepuana ¢ TpeOOBAaHHMEM IIOCTOSHHOI'O M HEIPEPHIBHOIO MOHHTOPHHIA
KadecTBa 00y4eHHs, a TaKke HeOOXOAMMOCTh OaJUTbHOM OIEHKH YCIIEBAEMOCTH CTY/IEHTA:

1. KoHTpoJbHasi padoTa 10 AUCHUILIMHE IPUHUMAETCS B TUChbMeHHOM (hopMme-10 3amanuit
(Bpems paboTel — 60 MuH.). Llenb - OIeHUTh YpOBEHb OCBOCHUSI CTYICHTAMH JUCIUIUIHEI B LIEJIOM,
100 e€ OTAENBHBIX TEM, a TAKXKe 3HAHUN M yMEHUH, IPElyCMOTPEHHBIX KOMIIETCHIIUSIMH.

2. TectupoBaHme IPOBOJUTCS LTS CTYIEHTOB BceX (OPM OOyUEHHUS B MMCEMEHHOM, JINO0
KOMIIBIOTEPHOH opme.).

Pedepar sBisiercst popMoii caMOCTOATENBHON PabOTHI CTYICHTA.

7.2 Pybe:kHasi aTTecTauMs 110 JMCLUIUIMHE IPUHUMACTCS B MHCBMEHHBIE (opMe-

KOHTpOIbHBIE paboTs 110 10 Bompocos.

Bonpocsl k arTrecTannu


http://www.iprbookshop.ru/31702.html
http://www.iprbookshop.ru/63671.html
http://www.iprbookshop.ru/56755.html

1 —cemecTp

— py0e:xxkHasi aTTecTauus
I'pammatuka: PoHeTHKA, TIOPSAIOK CJIOB B MPEATIOKEHUH, YMCIUTENbHBIE, Taron to be, to have;
MECTOMMEHHMS U CYIIECTBUTENbHOE. THITBI BOMPOCOB (0OIIH#, anbTepHATHBHBIN, CIICIUANTBHBIN 1
pasaenutensHbiii). Ctpykrypa there is (are); Ipunaratensaoe. CTENeHN CpaBHEHUS
MpHIaraTeibHbIX. YucIuTenbHOE (KOJTUYECTBEHHOE U TIOPSIKOBOE). MoaibHbIC TIaroiisl (can,
may, must); Present Indefinite u Present Continuous u o6opor to be going to.
Tema: «About myself»
Tema: «About family»

Konmponvnuaa paboma:
3ananus:
1) Hanwmmre TpaHCKPHUIIIHIO CIIENYIOIIUX CIIOB:
best, east, such, hue, tide, sit, grain, bake, fly, hole.

2) BcraBbTe apTHKITB, I'/Ie HEOOX OJJUMO.

1. Thisis ... file. It’s your ... file.

2. lsee...engineer. ... engineer is very clever.

3. Westudy ... English.

4. What ... interesting subject!

5. ... Groznyis ... capital of ... Chechen Republic.

3) Hanummure cienytolye cylecTBUTENbHbIE BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE:
a tree, a baby, a day, a sheep, a leaf, a tooth, a watch, a glass, a word, a brush.

4) ITocTaBbTe clieyromue NPEIOAKEHNUS BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE:

1. Itisalongruler.

2. This compass is very good.

3. Thatis a clean blackboard.

4. Thereis a computer on the table.

5. Is that story short?

5) [lepedpazupyiiTe cregyronme CII0BOCOYETAHUS U MTPEUIOKEHUS, YIOTPeOIIsst
HpI/ITﬂ}I(aTCHBHBII;'I majgecx.

1. Atest of Ann.

2. A copy-book of my friend.

3. The pages of the book.

4. The tests of the students are on the shelf.

5. These are the bags of Ted.

6) Bcrassre rimaronsi to be n to have B Present Indefinite Tense.

1. 1...astudent. —1 ... astudent of the college.

2. My father ... not a teacher, he ... a scientist.

3. ... your parents at home? — No, they ... not at home, they ... at work.

4. Howold... you? -1 ... twenty.

5. We...afriend. He ... a lot of English books.

7) 3agaiiTe 4 THAa BOIPOCOB K CIEAYIOMIUM NPEIIIOKEHUSIM.

1. A computer is on the table.

2. The students have two lectures on Monday.

8) [lepeBeauTe Ha aHMTUUCKUM SI3BIK CIEAYIOIINE MPEITIOKEHUS.

1. DOro Bam yyeOHUK? — Her, 3TO yueOHHUK HaIIEro npemnoxaBaTes.

2. Ubs a0 pyuka? — O1o pyuka bena.

3. TI'meBama cectpa? — OHa B HHCTUTYTE.

4. Kak 30ByT Bamero apyra? — Ero 308yt Maiik.

5. Ckomnbko tBoel Mame? — Eit 42 rona.



9)

10)

IInceMeHHO nepenaiiTe nepeckas, MPOUIEHHOr0 TEXHUYECKOI O TEKCTA.
Hanmumure ycTHyO TEMY.

Il — pyGe:xxnas aTrecTanus

I'pammaruka: Past Indefinite Tense, Past Continuous Tense, Future Indefinite Tense, Future
Continuous Tense and Present Perfect Tense. YucnutensHoe (1pobwu).

Tema: «Welcome», «Cities like people».

Tema: «The Industry of Great Britain», «The celebrations». Ycrusie Temsr: «My friend», «My
home», «My working day».

Konumponvuasn paboma:
3aganus:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

ITocraBeTe rnaroasl B ckobkax B Present Indefinite wmm B Present Continuous.
1. What you (to do) here? — I (to wait) for a friend.

He (to speak) French? — Yes, he (to speak) French quite fluently.

Listen! Someone (to knock) at the door.

Don’t go into the classroom! The students (to write) a dictation there.

She (to write) letters to her mother every week.

Let’s go for a walk, it not (to rain).

ok owd

IIepeBeauTe TEKCT ¢ aHIVIMKHCKOIO HA PYCCKUM.

People use radio or television. They switch on the radio set or TV set and choose the
program they like best. Some people like music. They listen to various concerts of
modern and old music, new and old songs, and see dances. Those who are fond of sports
listen to or watch football and hockey matches. There are a lot of fans among people.
They also see championships in athletics and other kinds of sports. Radio and television
extend our knowledge about the world in which we live.

ITocTaBbTe riaronsl B ckoOkax B Past Indefinite wm B Past Continuous.

They (to analyze) the results of their research from 4 to 6 o’clock yesterday.

One student (to carry out) the experiment while the other (to put down) all the details.
We (to prepare) for a very important experiment at 8 o’clock yesterday.

The transmitter (to send) signals from 2 till 5 o’clock.

We (to look for) a simpler method of solution but could not find it.

Ancient civilizations (to practice) the art of chemistry as early as 3000 B.C.

oukrwbdE

3agaiite 4 THIIa BOOPOCOB K CIEAYIOIIUM IPEIIOKEHUSIM.
1. The students were preparing for exam all day long.

2. She graduated from the Institute three years ago.

3. He has already made the experiment.

Hammummre cneqyromue npeioKeHns B OTPUIIATEIHHON GopMme.
We shall finish the experiment before you return.

He will be working at his report at 8 o’clock tomorrow.

He attends lectures on history every week.

They are doing their homework now.

She has made some mistakes in her test.

He returned to Grozny 5 years ago.

ocoukrwnPRF

ITocraBeTe rnaron B ckookax B Past Indefinite wiu B Present Perfect.
1. He (to enter) the University this year.
2. She (to enter) the University last year.
3. I (tolive) in Kiev in 1998.

4. 1 (tolive) in Kiev since 1998.

5. I (not to meet) you in Moscow since 1980.



6. I (not to meet) you in Moscow in 1980.

7) IlepeBeauTe crenyromue NPeIOKEHUS C PYCCKOTO Ha aHTIIUHCKHUIA.
DTOT CTYIEHT BCera 3aaeT MHOT'O BOITPOCOB.

CTyZIeHTBI IEPEBOJIAT TEKCT C AHTJIMHCKOTO Ha PYCCKHIA.

41 cobupatoch B3SITh CIIOBAph.

Om 3BoHMI BaM 10 MUHYT Ha3al.

Mp! 00cysxanu nocienHue HOBOCTH ¢ 3-X 110 4-X Buepa.

41 Obu1 B AHMU 2 pasa.

IZECUESNS N .

8) BcraBbTe BMECTO MPOIYCKOB MOJAIbHBIC TIIATONBI M HX YKBHBAJICHTHI B
COOTBETCTBYIOIICH (hopme.
1. ... Ishutthe door? — Yes, you ....
2. She... translate this article without a dictionary.
3. He... tosend a telegram because it was too late to send a letter.
4. You ... not get up so early tomorrow.
5. Your diction is not very good. You ... read aloud.
6. You ... take a taxi if you want to catch that train.

9) HarmmumuTe CI0BaMU CIEAYIOIINE IPOOH.
a) 1/2; 1/3; 3/7; 5/6.
0) 0,023; 2,48; 26,479; 54,0167.
10) HanurmmTe yCTHYIO TeMy U Iepeckas, IpOHIeHHOI0 TEXHHYECKOr0 TeKCTa.

2—cemecTp
| — pyGeskHast aTTecTauus

TekeT (uTeHUE, IEPEBO/, TIEPECKA3).

Ferrous Metals
In general metals are used in various constructions and different industries. For example,
Thousands of miles of railway track. All metals are divided into ferrous and non- ferrous metals.
Ferrous metals are metals or alloy the main component of which is iron. The ferrous metals are
iron, steel and their alloys. Especially ferrous metals are of great importance. Machine tools and
machinery, steamships and locomotives, automobiles and aero planes, rails and bridges, razor
blades are turned out by the steel industry. Non- ferrous are metals and alloys the main
component of which is not iron but another element. It may be copper, aluminum, zinc. That’s
why copper and aluminum are belonged to as non- ferrous metals. Non- ferrous metals are
extracted from minerals such as magnesium, carbonate and tin oxides, chloride. Non- ferrous
metals have some characteristics. They are: high electric and heat conductivity, high corrosion
resistance, non- magnetic qualifies, light weight and easiness to fabrication.

I'pammaTuka: Becb MpOWICHHBIA MaTepUal.

Ycerubie Tembl: My Institute. Moscow. Russian Federation. London. Great Britain. My Native
City. Seasons.

3ananus:

Pabora ¢ TEKCTOM, BKJIHO4ast YTCHUE, IICPEBO/J, IICPCCKaA3.

Bompock! k Tekcry.

KoMMmeHTHpOBaHKHE rpaMMaTHYecKoro Matepuaina (pabora o kaproukam): Present Indefinite,
Present Continuous, Past Indefinite, Past Continuous, Future Indefinite, Future Continuous,
Present Perfect, Modal verbs.

C006H.ICHI/I$I 10 3aJaHHBIM YCTHBIM TCMaM.

Il — py0e:knas aTTecTanus



Tekcr (dureHue, mepeBo, nepeckas).
The Method of Pressure

Nowadays a building’s framework is made of reinforced concrete and of structural steel.
Concrete is made by mixing together small stones, sand, cement and water. The coarse stones
used in the mix give the concrete its strength. The sand is needed to fill the gaps between the
stones. The cement, mixed with just enough water to make it into a paste, covers the surface of all
solids, and binds the entire mixture into single mass. It is used less water to make mixing concrete
denser and stronger. It is a difficulty here. Dry mixing concrete is not so easy to stir as one that is
fairly wet and sloppy. When it is really strong concrete, it is mixed with the necessary minimum
of water and placed in the forms. After this it is vibrated with electrically vibrated bars. The
mixture is tipped or piped into the forms (woolen molds) of the shape required.

To make concrete resistant to bending, building engineers reinforce it. It is done by putting
bars of steel or miniature steel frameworks into the forms. Hence is named “reinforced concrete”.
With such a material a variety of constructional shapes can be produced. They can be “shells” and
roofs. For this reinforced concrete is used in thin sheets. Reinforced concrete can be used more
effectively if before the external load comes on.

I'pammaTuka: Bech IPONICHHBIM MaTepHal.

Ycerubie Tembl: My Future Specialty. Prominent People. Higher Education Abroad. Sports in Our
Life. Our Environment. Why Do We Learn English Language? The Use of the Internet.
3aganus:

Pabora ¢ TekcToM, BKIItOYas UTEHHE, TIEPEBO/I, IIEPECKa3.

Bonpocsl k Tekcry.

KomMenTrpoBanue rpaMmaTiHaeckoro marepuana (padora mo kaproukam): Past Perfect, Future
Perfect, Present Perfect Continuous; Participle I, Participle Il; Gerund; Complex object, Complex
subject; Passive voice; Conditional sentences.

Coo0rieHus 1Mo 3aJaHHBIM YCTHBIM TEMaM.

Bonpocsl k 3a4eTy:
1 cemecTp
1. Grammar
Present Continuous Tense.
Present Indefinite Tense.
Past Indefinite Tense.
Past Continuous Tense.
Future Indefinite Tense.
Future Continuous Tense.
Present Perfect Tense.

NogkrwbdE

8. Crenenu cpaBHEHHS MPUIATATENHHBIX U HAPCUUH.
9. O6opor there is/ are.
10. Modal verbs (can, may, must, need, ought 1 ux S5KBUBaJIEHTEI).
11. MecrouMeHnus (JIMYHBIE, YKa3aTeIbHbIE, TPUTSDKATEILHBIE).
12. CymectBuTenbHOE (MHOKECTBEHHOE YUCIIO)
13. YucnurenbHoe (KOTHMYECTBEHHOE U MOPSAAKOBOE; APOOH)
14. Twurbl BOIPOCOB.
15. Ilpeamoru.

. YCTHBIE TeMBbI

. “My visit card”.

. “Talking about my family”.

. “Talking about my friend”.

. “Talking about my house”.

. “My working day”.

. “My Institute”.

. “Why do we learn English”.

~NOoO O~ WNEDN



8. “London”.
9. “QGreat Britain”.
10. “Moscow”.

11. “Russian Federation”.
12. “Grozny”.

Bomnpocs! k 3k3amMeHy:
2 cemecTp

|. 'pammaTuka: (mpaBuJia, ynpa:kHeHue)
1. YwuciaurtenbHbIE,
2. Tmaroms! to be, to have.
3. MecrouMeHnus
4. CymecTBUTEIBHOE.
5. Twumsl BorrpocoB (00K, anbTepHATUBHBIN, CIIEUATBHBIA U Pa3IeUTEIbHBIH ).
6. Crpykrypa there is (are);
7. IlpunararensHoe. CTeneHN CpaBHEHUS IpUJIaraTeIbHBIX U HAPEUHH.
8. MomanbHsie rmaronsl (Can, may, must, need, ought u nx sxBrUBaNEHTH).
9. O6opor to be going to
10. Present Indefinite Tense
11. Past Indefinite Tense
12. Future Indefinite Tense
13. Present Continuous Tense
14. Past Continuous Tense
15. Future Continuous Tense
16. Present Perfect Tense
17. Past Perfect Tense
18. Future Perfect Tense
19. Present Perfect Continuous Tense
20. Past Perfect Continuous Tense
21. Future Perfect Continuous Tense
22. Passive voice (all verb tenses)
23. Infinitive. Gerund.
24, Participle I. Participle I1.
25. Direct and indirect speech
26. Sequence of tenses
27. Conditional sentences.
28. Types of subordinate clauses
| |.TeKCTbI o CMeHaJIbHOCTH: YUTATh, HepeBOI[I/ITB u HepCCKaSLIBaTB
111.YcTHbBIE TEMBI.
1. “Spare time”
. “British science and scientists”
. “Prominent People”
. “British Education”
. “Sport in our life”
. “My future profession”

OO, WN

Oopazen OmJieTa K 3a4eTy 10 AHIVINHCKOMY SI3BIKY
Tekers! o crienuansHOCTH Masonry



We have mentioned about some methods of constructing walls for buildings. All walls are made
of different materials. For example, walls are made of brick. The brick walls are laid up with a
space between separate vertical parallel walls and connected with occasional cross bricks or metal
ties. This method provides «cavity walls».

In areas of possible earthquake damage the «cavity» in brick work and the open cells in concrete
units is reinforced with standard reinforcing rods and fully grouted with a soupy mixture of
concrete. Normal spacing for vertical reinforcement is #4 at 24" with #4 at 48" horizontal fully,
encased in grout up to 10" high. Reinforcement requirements should be shown on the drawings
for other situations.

But it is a special part of building called masonry. Masonry is installed with cement mortar at
bed and end joints, usually 3/8" or 1/2" thick. The masonry includes a stone or brick work and
concrete units. The concrete units are laid in a similar manner, but obviously there is no open
space between inner and outer shells. Each unit has an open core. The concrete units are used
primarily as foundations, exterior or fire-separation walls. The brick and concrete units are
manufactured in standard sizes. Though, a stone may be any size, thickness, quality or color.

I'pammaTuka

Bpewmst Past Perfect o6pasyercst npu momoriu BerioMorarebHoro raarona to have B
MPOIIEIIeM BpEMEHN U IPUYACTHUS POLICIIEr0 BPEMEHH 3HAYMMOr0 TJ1aroia, TO ecTh ero
«TpeTheit (hopMED.

To have B mpore/iiiem BpeMeHn UMEET eIMHCTBeHHY 0 hopmy had.

[Tpuyactue BTOpOe, WiK pryacTre npoineiero Bpemenu (Participlell), MoxHo moixyduTs,
npubaBUB K HAYAIBHOW (hOpME 3HAUMMOT'O TJ1arojia OKoH4anue -ed:

examine — examined, enjoy — enjoyed, close — closed

OnHako B aHIJIMHCKOM SI3BIKE €CTh TAKXKE JOCTaTOYHO OOJIbILAs TPYIIa HENPABUIILHBIX
[JIaroJIoB, KOTOpbIe 00pa3yloT (hopMy HMPOLIEAIIEro BpEMEHN HE IO OOIINM IpaBHUiIaM.

Put the verbs in brackets into Present Perfect, Present Simple, Present Continuous, Past

Simple or Past Continuous.

1. 1.1 (to see) this film this week. | like it very much. 2. When | (to enter) the kitchen, | (to
see) that my mother (to stand) at the table and (to cut) some cabbage. She (to cook) dinner.
3. As soon as | (to see) him, | (to understand) that he (to work) hard. He (to write)
something and (not to notice) anything. 4. When the young man (to enter) the room, she
(to look) at him in surprise. "What you (to want) to tell me?" she (to say). "Why you (to
come)?" 5. It (to rain) hard when | (to leave) home yesterday, so I (to return), (to put) on
my raincoat and (to start) again.

3.Ycruas rema The British Education System

All state schools in Britain are free, and schools provide their pupils with books and
equipment for their studies.
Nine million children attend 35.000 schools in Britain. Education is compulsory from 5 till 16
years. Parents can choose to send their children to a nursery school or a preschool playgroup to
prepare them for the start of compulsory education. Children start primary school at 5 and
continue until they are 11. Most children are taught together, boys and girls in the same class. At
11 most pupils go to secondary schools called comprehensives which accept a wide range of
children from all backgrounds and religious and ethnic
groups. Ninety per cent of secondary schools in England,* Scotland and Wales are co-educational.

At 16 pupils take a national exam called "G.C.S.E. (General Certificate of Secondary
Education) and then the can leave school if they wish. This is the end of compulsory education.
Some 16-year-olds continue their studies in the sixth for at school or at a sixth form college. The
sixth form prepares pupils for a national exam called "A" level (advanced level) 18. You need
"A" level to enter a university. Other 16-ye olds choose to go to a college of further education to


https://www.native-english.ru/grammar/verb-to-have
https://www.native-english.ru/grammar/participle
https://www.native-english.ru/grammar/irregular-verbs
https://www.native-english.ru/grammar/irregular-verbs

stud for more practical (vocational) diplomas relating to the world of work, such as hairdressing,
typing or mechanics.

Universities and colleges of higher education accept students with "A" levels from 18. Students
study for a degree which takes on average three years of full-time study. Most students graduate
at 21 or 22 and are given their degree at special graduation ceremony.

Buiers! k 3x3aMeny (o0Opaseir)

MUHUCTEPCTBO HAYKHU U BBICIHIEI'O OGPA3OBAHUS P®
I'POSHEHCKHNM T'OCYJIAPCTBEHHbBII HE®TSIHOM TEXHUYECKUI
YHUBEPCUTET umenu akagemuka M.[.MUJUITHOHIINKOBA

BUMJIET Ne 1
Hucturutnaa MHOCTpaHHBIN (QHautickull A3biK)

Kadenpa_«Meoswcaxyromemckas azvicosas kagedpay

1. Text: read, translate and retell
2. Grammar: to be/to have /to have got
3. Topic: My visit card

YTBEPXJIEHO:
/3aB. Kadenpoi
Ha 3acemanuy kadenpsl mporokoi Ne 6 ot 07.02.20r. /T.b. Xabycuesa/



8. YueoHO-MeTOMMYECKOe 1 HHPOPMAIIHOHHOE 00ecTIedeHne TUCIUILTHHBI

OcHoBHas JuTeparypa

1.

ITerpoBckas T.C. AHrIHMIICKUHN A3BIK AJIST HHKCHEPOB-XUMUKOB [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]:
yuebnoe nocobue/ [lerposckas T.C., PeimanoBa U.E., MakapoBckux A.B.— DnexTpoH.
TeKCTOBbIe NaHHble. — Tomck: ToMckuli monuTeXHUYEeCKU yHuBepcureT, 2014, — 163
c.— Pexum nocryna: http://www.iprbookshop.ru/34649.html. — 3BC «IPRbooks»
WBanora FO.A. AHTTIHICKUIA SI3BIK JIJIS CTYJICHTOB 3a0uHOM (popmbl 0Oyuenus I-1I kypcos
HESI3BIKOBBIX CIICIIHAIBHOCTEH [ DNIeKTpOHHBIN pecypc]: yueOHoe mocodue/ iBanoBa
I0.A., IlokycaeBa T.H.— DnektpoH. TekcToBble nanHble. — Caparto: A [Iu Dp
Menua, 2015. — 87 ¢.— Pexum poctymna: http://www.iprbookshop.ru/31702.html. —
3BC «IPRbooks»

Baneesa 3.9. English for Chemical Engineers (AHTHiiCKuit S3bIK 1711 HHKESHEPOB-
XUMUKOB) [DJIEKTPOHHEIN pecypc]: yueOHoe mocodue/ Baneesa 3.3., 3ustauHosa HO.H.,
be3pykoB A.H.— DnekTpoH. TekcToBbie fanHbie. — Kazanb: Kazanckuii HallmoOHAIBHEIN
HCCIIEIOBATENILCKUI TeXHONMormueckuil yausepeureT, 2015. — 104 ¢.— Pexxum nocryna:
http://www.iprbookshop.ru/63671.html. — DBC «IPRbooks»

Eroposa E.B. Aurnuiickuii si3sIk [uist He(Tera3oBoro ousHeca [ DJIeKTPOHHBIN pecypc]:
y4eOHUK JIJIs BRICIINX Y4eOHbIX 3aBenennii/ Eroposa E.B., Matiommna B.B., [lIneiHoBa
A.M.— DnekTpoH. TekcToBble qanHbie. — M.: Acmiekt [Ipece, 2016.— 304 ¢.— Pexum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/56755.html.— 3BC «IPRbooks»

JononHuTeILHAS JIUTEPATypa

1. bamanauna W.J1. I'paMMaTHKa aHTJIIMICKOTO sI3BIKA JIS OaKajaBpOB, N3YJarOIIIX

AHTIUICKUI SI3BIK KaK BTOPOW MHOCTPAHHBIN [ DIIEKTPOHHBINA pecypc|: yae6Hoe mocobue/
bamanmuna WU. /1., YenmanoBa E.B.— Dnektpon. TekcToBbie qanHbie. — CapatoB: At [Tu
Op Menua, 2019. — 255 ¢.— Pexxum gocryna: http://www.iprbookshop.ru/79896.html.
— DBC «IPRbooks»

Hurepuer-pecypc: Www.Ibooks.ru

9.MaTepuajibHO-TEXHUYECKOE o0ecnedeHue T CHUITUHBI

-nmuuradoHHbi kabuner «Living English»

-YUTaJIBHEIN 3471,

-UHTCPAKTHUBHAA J0OCKa,

- KOMITBIOTEPHI JJIS1 CAMOCTOSITENILHON paboThI CTYAEHTOB (IocTyn K cetn IHTepHeT)


http://www.iprbookshop.ru/34649.html
http://www.iprbookshop.ru/31702.html
http://www.iprbookshop.ru/63671.html
http://www.iprbookshop.ru/56755.html
http://www.iprbookshop.ru/79896.html
http://www.ibooks.ru/

CocTaBuTeIDb:

K.IL.H., TOIeHT Mex(}akynbTeTCKON S3bIKOBOH Kadeaps %"D / X.A. Axaesa /
COI'JIACOBAHO:
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